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Certificate of Medical Sanitation!l for Human Body Transportation

Request Form

¥reE A Applicant

WREE A (PSR A S Name

of (Chinese and Portuguese):

ESEE BRI A\ JE(CEE) Relationship with
the deceased (If the Applicant is not an agent):

e AL ~ 2B () K2 4% Type, country
(place) of issue and No. of identity document:

AT
Telephone:

N EIATEAEEEE A Ry () Name of
company (If the Applicant is an agent)

ZEE A authorizing person

4 (GEFIRER AR [5]) Name of authorizing
party (Other than the Applicant)

HAFEEF{% Relationship
with the deceased

aa PR ~ 2%l (i) R 4mst: Type, country
(place) of issue and No. of identity document:

e

Telephone:

ZE& Deceased

FEE 44 (S K &) 50): Name of the

deceased (Chinese and Portuguese)

Rl
Sex:

SR ~ Fr SR K 4REE: Type, country
(place) of issue and No. of identity document:

SR H A SRR ] (1 Place resided

for the majority of the year prior the date of death

[] " ER Pyt Mainland, China [ ]3#F9 Macau [ ] % Hong Kong [ ] &8 Taiwan

HA Others [

=E5:HY: please indicate:

FET RS FETHFH: 2 H H i53 oA
Place of death: Time of death: YY MM DD HH MM
#28 Transporation
E RSB Nature of transportation:
| FEEREEAERMISE ] | R AL
Relocation of body pending burial within Macau borders Import of body pending burial
O | rEeEmd O | B S e
Export of body pending burial Relocation of body buried for less than 5 years
| B (R S/ R S 2 A )
Export of exhumed remains (Applicable when required by the destination country/ region)
MR Route of Transportation Bl 78 )7=% Mode of Transportationt! JECZE H HA
H(EEZR - ) (% - 3h) HEpE | JEE R N5 23 Dat? E"’Ef/ %e/FS;the
From (Country, City) To (Country, City) Bylandina | Bylandina By sea By air
special non-special (YY/MM/DD)
vehicle vehicle
(@) [] [] [] []
(b) L] L] L] L]
(© L] L] L] L]
(d) [] [] [] []
RSB R TR - H T~ B (A F):
Place, date and time of viewing/ funeral ceremony (if applicable):
e T KAEEAE (L
Ll R N Interment H Cemation or incineration
Final disposal of body: Hf 5= 0 55 F0E:
U Others, please indicate:
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M Y244 Document attached

(] FEEIEU e 4 s A REFRARRE S 25 SR LB ERIA 5 (HI7RIEA) A copy of the Death Certificate issued by a
doctor or an authority from the place of death; (The original document should be produced)

[ ¥ A B s SRI A DA SE SR 38 B 50 G RS B AE S (A I A M IR+ (HPRIEAR) A
photocopy of the applicant’s identity document [Not required for applications made in the name of a company /
organization that have submitted the document before, as long as the identity document remains valid.]; (The original

document should be produced)

SEH S5 {4EREIA » A photocopy of the deceased’s identity document;

ERE R R A R P AT A OB I S (BE R BT TEIERAH) A declaration or proof of appropriate sanitary handling of

the body (See details on the back)

B EES AR JEAEFR R TRITIESCRIA - IEAERE A A SRR T[] {5 E For import of the body, a photocopy of
the document should be submitted with the application in advance, and the original should be prepared for
verification upon the importation of the body.

| EAE I BEERR AR SEHA N BORIG A EEAC  nIEEMEIF A 23S For export of the body, the document should
be submitted whenever is required in the Certificate of Medical Sanitation, otherwise it can be submitted prior to

00

sealing the coffin.

SRR I PR SR R L R B e PRI A B N A
S ERE R AEEER Hereby declare that | have received the Certificate of
Hereby declare that all information provided in this request Medical Sanitation

form and the documents attached are true and accurate

(it AN H G AR 5 3 e 1 5H)

ZEHE AR NS RATIHIEGEHEA) - B [FOEREE AR [EIREEE IR 44 e By sE ki)
Signature of the authorizing party and the Applicant, and the (Signature of receiver and date of receipt)
company stamp (if applicable), date [Please indicate the name and 1D number if the receiver is

not the Applicant]

154 JHEE To be completed by the Health Bureau

B FRRESE TS fH: HEZEFREESE U /B e Time period between

Time period between death and transportation: death and post-mortem examination:

EARIEE: =

Deceased with an infectious disease: [J&No [Jz Yes

WoB D ZE R G\ FLf5 4k Transportation or = TR B SR ARYE:

burial will pose a risk to the public health: [J&No [ Yes Death registration no.:

JEC R ME e S L i SEUEEHE L AUARRE R

Death caused by injury or (& No [J/Z Yes |f yes, the death certificate has been [ & Yes [J#& No
intoxication: remarked by the enforcing authority:

LIz 232V EI4 Submitted photocopies have been verified
CIE L EIPE T 3588 IE 4 The original death certificate has been verified

O]z A B{7s88H 1E4% The Applicant’s original 1D has been verified

TR AT Bk R HH ~ IRp:

Signature of staff verifying the document, date and time:

«‘FZE:TI?"\ %‘
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«Personal Information Collection Statement»
1. The personal data and other information you provided by means of this form will be used for processing your application and registration.
For this purpose, the Health Bureau will process the information provided in accordance with Decree-Law No. 22/99/M of 31 May and
Law No. 8/2005 — “Personal Data Protection Law”. If you do not provide sufficient and correct information, the application will not be

accepted.
2. Whenever necessary in the performance of statutory obligations, relevant information may be transferred to the police authority, the judicial

authority or other competent authorities.
3. You have the right to access, correct or update the personal data and other information you have supplied, and such request should be made

in writing.
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>

Guidance for application and completion of the form
The Certificate of Medical Sanitation is only one of the required documents for applying the Funeral and Burial
Pass for body transportation under an authorization system; the Certificate of Medical Sanitation should be
submitted to the police authority in any of the following circumstances:

The time period between death and transportation >48 hours, or

The time period between death and burial <24 hours, or

The time period between death and burial >60 hours, or

The time period between post-mortem examination and burial >12 hours, or

The post-mortem examination has been done, but the coroner does not agree to transportation under the
pre-notification system, or

The deceased was a person with an infectious disease, or

Transportation or burial of the body will pose a risk to the public health, or

Death suspected to be caused by crimes or violence, or

Body transportation by sea or by air;

® Removal of a body buried for under 5 years from its original cemetery.

The original or copy of the identity document of the authorizing party is not required,;

The existing legislation does not require a permit for the transportation of exhumed remains (skeletal remains)
buried for 5 years or above, but in case the export destination country/ region requires a sanitation document,
the Certificate of Medical Sanitation can be applied to serve the purpose. It is necessary to note that the
Certificate of Medical Sanitation only determines the sanitation condition for the purpose of transportation; it
does not verify the identity of the human remains or the legitimacy of the transportation.

Land transportation in a non-special vehicle means entrusting the coffin to the carrier to have it transported with
other cargos; land transportation in a special vehicle means individual transportation of the coffin.

The export of dead bodies to Zhuhai by a special vehicle does not require an embalming certificate, but we do
not rule out the possibility that such documentation may be required by the Zhuhai authority.

General sanitation requirements for body transportation
The body should be sealed in a smell-proof and leak-proof coffin for transportation; the coffin should be wadded
with absorbent materials such as wood chips or charcoals;
The body should be embalmed when transported by air, by sea or by land over long distance or in a non-special
vehicle, and the wooden pall should be placed in a soldered zinc coffin measuring 1 mm thick and furnished
with a handle for loading. The coffin should be transported to the destination within the effective period of
embalmment (usually 7 days).
A body with a high-risk infectious disease should be handled in accordance with the requirements of the Health
Bureau.

Sanitary requirements for the export of human remains
The human remains must stay dry, free from tendon and muscle that has not completely decayed, free from
odour, insects, insect eggs or any other types of parasite.
The container is not required to be sealed, but should be lidded to keep clean and hygienic.

Others
Documentation for which an original is required, if issued by a country or a region other than mainland China
and Hong Kong, an authentication from an accredited authority in mainland China, Hong Kong or Macao will
be needed.
Documents that are not written in Chinese, Portuguese or English are required to be translated into one of the
aforesaid languages.
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